7.6.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 142)25

Pirmas instances tiesas 2008. gada 9. aprila rikojums —
Meggle/ITSB — Clover (“HiQ” ar abolina lapu)

(Lieta T-37/06) ()

(Kopienas precu zime — Iebildums — Iebildumu atsaukSana
— Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas)

(2008/C 142[44)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Meggle AG, Wasserburg (Vacija) (parstavji — T. Raab un
H. Lauf, avocats)

Atbildetajs: lek3gja tirgus saskanpoSanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — J. Weberndarfer)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece: Clover Corporation
Limited, Sidneja (Australija)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju otras padomes 2005. gada
22. novembra lémumu R 1130/2004-2 attieciba uz iebildumu
procesu starp Meggle AG un Clover Corporation Limited
Rezolutiva dala:

1) tiesvedibu izbeigt pirms sprieduma taisisanas;

2) prasitaja atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 96, 22.4.2006.

Pirmas instances tiesas 2008. gada 3. aprila rikojums —
Landtag Schleswig-Holstein/Komisija

(Lieta T-236/06) ()
(Prasiba atcelt tiesibu aktu — Piekluve dokumentiem —
Regionalais parlaments — Procesudlas ricibspéjas neesamiba
— Nepienemamiba)

(2008/C 142[45)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajs:  Landtag ~ Schleswig-Holstein ~ (Vacija) (parstavji —
S. Laskowski un J. Caspar)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — P. Costa de
Oliveira un C. Ladenburger)

PriekSmets

Ligums atcelt Komisijas 2006. gada 10. marta un 2006. gada
23. junija lémumus, ar ko ir atteikts pieskirt prasitajam piekluvi
2005. gada 22. marta dokumentam SEK (2005) 420, kas ietver
juridisku analizi par Padomes izskatama pamatlémuma projektu
par datu, kas tiek apstradati un uzkrati sakara ar sabiedribai
pieejamu elektroniskas komunikacijas pakalpojumu sniegSanu,
vai caur publiskajiem komunikacijas tikliem parraidito datu
uzglabasanu, lai novérstu, izmeklétu, atklatu un vajatu kriminal-
parkapumus un noziegumus, ieskaitot terorismu.

Rezolutiva dala:
1) prasibu noraidit ka nepienemamu;
2) nelemt par pieteikumiem par iestasanos lieta;

3) Landtag Schleswig-Holstein sedz savus, ka ari atlidzina Komisijas
tiesasands izdevumus, iznemot tos, kas attiecas uz pieteikumiem
par iestasanos lieta;

4) Landtag Schleswig-Holstein, Komisija, Somijas Republika un
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karaliste sedz savus tiesa-
Sands izdevumus, kas saistiti ar pieteikumiem par iestasanos lietd.

(') OV C 261, 28.10.2006.

Pirmas instances tiesas 2008. gada 10. aprila rikojums —
2K-Teint u.c.[Komisija un EIB

(Lieta T-336/06) (!)

(Arpusligumiska atbildiba — FinanseSanas ligums, kas

noslegts ar Maroku — Iespejama EIB pienakumu neizpilde un

neuzmaniba, uzraugot no Kopienu budZeta finansetu aizde-
vumu — Noilgums — Nepienemamiba)

(2008/C 142/46)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaji:  2K-Teint SARL, Kasablanka (Maroka); Mohammed
Kermoudi, Khalid Kermoudi, Laila Kermoudi, Mounia Kermoudi,
Salma Kermoudi un Rabia Kermoudi (Kasablanka) (parstavis —
P. Thomas, advokats)

Atbildetajas: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — A. Aresu un
V. Joris) un Eiropas Investiciju banka (EIB) (parstavji — C. Gomez
de la Cruz un J.-P. Minnaert)



C 142/26

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

7.6.2008.

PriekSmets

Prasiba atlidzinat zaud&umus, kurus prasitaji esot cietusi tapéc,
ka EIB, uzraugot, ka tiek izmantoti projekta 2K-Teint realizacijai
pieskirtie lidzekli, nav izpildijusi savus pienadkumus un ir piela-
vusi neuzmanibu, izpildot finanséSanas ligumu, kas noslégts
starp EIB ka Kopienu pilnvaroto personu un Marokas Karalisti.

Rezolutiva dala:
1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) 2K-Teint SARL, Mohammed Kermoudi, Khalid Kermoudi, Laila
Kermoudi, Mounia Kermoudi, Salma Kermoudi un Rabia
Kermoudi sedz savus tiesaSands izdevumus pasi, ka ar7 atlidzina
Komisijas un Eiropas Investiciju bankas (EIB) tiesasands izde-
vumus.

() OV C 20, 27.1.2007.

Prasiba, kas celta 2008. gada 19. februari — Griekijas
Republika/Eiropas Kopienu Komisija

(Lieta T-86/08)
(2008/C 142/47)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Griekijas Republika (parstavji — B. Kondolaimos un
S. Haritaki, kam palidz M. Tassopoulou)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija

Prasitajas prasfjumi:

— atcelt, vai pakartoti — grozit Komisijas 2007. gada
20. decembra lémumu, kas izzinots ar numuru
C 2007) 6514, galiga redakcija, un publicéts ar Nr. 2008/
68/EK (OV L 18, 23.1.2008., 12. Ipp.), dala, kura Griekijas
Republikai uzlikts pienakums veikt finansu korekcijas
saskana ar prasibas pieteikuma konkrétak izklastitajiem
apsveérumiem;

— piespriest Eiropas Kopienu Komisijai atlidzinat tiesaSanas
izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitdja ludz atcelt Komisijas lémumu dala, kura no Kopienas
finans€juma ir izslégti atseviski dalibvalstu izdevumi, kurus tas
attiecinajuas uz Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju
fonda (ELVGF) Garantiju nodalu, tiktal, ciktal tas attiecas uz

finansu korekcijam, kas prasitajai javeic $adas nozarés: a) augli
un darzeni, b) ar lauksaimniecibas attistibu saistitie pasakumi un
¢) novéloti maksajumi.

Prasitaja norada, ka apstridétais lémums ir atcelams tiesibu aktu
parkapuma dé|, jo Kopienu tiesibu noteikumi ir tikusi interpre-
teti un pielietoti klidaini un $is lémums ir balstits uz faktiska
rakstura klidu un kladainu faktu noveért§jumu, ka arl taja ir
ietverts kliidains, nepietieckams un neprecizs pamatojums, kas
rada Saubas par lémuma juridisko pamatotibu. Lémums turklat
ir atcelams ari tade], ka, paredzot pienakumu veikt apstridétas
korekcijas, Komisija ir parkapusi samériguma principu un pars-
niegusi savu diskrecionaro varu.

Prasitaja izvirza $adus prasibas pamatus tiesibu akta atcel$anai:

Attieciba uz korekciju, kas piemérojama darzenu parstrades
produktu joma, prasitaja — nemot véra lietas apstaklus un to,
ka paredzéta korekcija 2 % apméra ir saistita ar procediras
atkartotu uzsaksanu, sakot no divpuséjo sarunu posma, un ta ka
Eiropas Kopienu Tiesa (turpmak teksta — “Tiesa”) lieta C-
5/03 (") ir atcelusi lidzigu Komisijas lémumu, — norada, pirm-
kart, ka Komisija ir parkapusi savu pienakumu izpildit Tiesas
nolémumus saskana ar EKL 233. pantu un ievérot res judicata
principu, ka ari Kopienu noteikumus un pamatnostadnes grama-
tojumu noskaidro$anas joma. Prasitdja norada ari uz Komisijas
kompetences ratione temporis neesamibu, pienakuma veikt korek-
ciju prettiesiskumu sakara ar pielauto parkapumu vélak veiktaja
parbaudé, un, visbeidzot, noteikuma par 24 méneSiem parka-
pumu, jo 1999. gada nosiitita véstule tikusi kltadaini kvalificéta
ka galigo nostaju paudoss dokuments.

Otrkart, prasitaja norada uz faktiska rakstura klidu, nepietie-
kamu pamatojumu, samériguma principa parkapumu un diskre-
cionaras varas parsnieg$anu, nemot véra to, ka inkriminétais
parkapums (samaksas veik$ana, izsniedzot ¢eku, nevis ar bankas
parskaitijumu) ir saistits ar vélak veiktaja parbaudé pielautu
parkapumu un nevis ar §adas parbaudes neesamibu, un nav ticis
konstatéts nelikumigs maksajums, nemot véra izpildes terminus.

Treskart, attieciba uz korekcijas veikSanu ar lauksaimniecibas
attistibu saistito pasakumu joma prasitdja norada uz bitisku
procesualo prasibu parkapumu; pakartoti prasitaja norada uz
Komisijas kompetences ratione temporis neesamibu, ar atpakale-
josu spéku nosakot finansu korekciju veik§anu par laika posmu,
kas ilgaks par 24 ménesiem pirms véstules par kompromisu
nositiSanas. Ceturtkart, prasitdja apgalvo, ka tiktal, ciktal a ir
noradijusi tikai uz vienu véstules par kompromisu nepilnibu un
ciktal sinoptiskajas attiecibas pastav Saubas par isto korekcijas
veikSanas iemeslu, apstridétaja lémuma nav noradits pietiekams
pamatojums.

Piektkart, prasitaja apgalvo, ka Komisija ir pielavusi faktiska
rakstura kladu un paredzgjusi korekciju 5 % apméra attieciba uz
lauksaimniecibas un vides, ka ari saglabasanas pasakumiem,
tadéjadi bez nekada pamatojuma parkapjot Kopienu tiesibu
noteikumus un pamatnostadnes gramatojumu noskaidrosanas
joma, ka arl samériguma principu un parsniedzot savu diskre-
cionaro varu.



